Avertissement de sécurité Typologie : Cartes réseau interne Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les cartes réseau internes, conforme au RSGP, clair, concis et informatif, structuré par langue :

**Frangais : Carte Réseau Interne - Avertissement de Sécurité**
*AVERTISSEMENT : RISQUE D'ELECTROCUTION ET DE DOMMAGES MATERIELS**

Avant d'installer ou de manipuler une carte réseau interne, veuillez lire attentivement les instructions du
fabricant et respecter les consignes de sécurité suivantes :

* **Débranchez I'alimentation électrique :** Assurez-vous que l'ordinateur est complétement éteint et
débranché de toute source d'alimentation avant d'ouvrir le bottier. * **Décharge électrostatique (DES) :**
Portez un bracelet antistatique ou touchez une surface métallique mise a la terre pour éviter d'endommager
les composants électroniques sensibles. * **Manipulation délicate :** Manipulez la carte réseau avec
précaution en la tenant par les bords. Ne touchez pas les connecteurs ou les composants. *
**Environnement approprié :** Travaillez dans un environnement sec et bien éclairé. * **Enfants et animaux
** Tenez les enfants et les animaux éloignés pendant l'installation. * **Recyclage :** Recyclez la carte
réseau conformément aux réglementations locales en matiere de déchets électroniques.

Si vous n'étes pas sir de pouvoir effectuer l'installation en toute sécurité, faites appel a un technicien
qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Internal Network Card - Safety Warning**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND EQUIPMENT DAMAGE**

Before installing or handling an internal network card, please read the manufacturer's instructions carefully
and observe the following safety precautions:

* **Disconnect Power:** Ensure the computer is completely powered off and disconnected from all power
sources before opening the case. * **Electrostatic Discharge (ESD):** Wear an anti-static wrist strap or touch
a grounded metal surface to prevent damage to sensitive electronic components. * **Handle with Care:**
Handle the network card carefully, holding it by the edges. Do not touch the connectors or components. *
*Appropriate Environment:** Work in a dry and well-lit environment. * **Children and Pets:** Keep children
and pets away during installation. * **Recycling:** Recycle the network card according to local electronic
waste regulations.

If you are unsure about performing the installation safely, consult a qualified technician.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol: Tarjeta de Red Interna - Advertencia de Seguridad**
*ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y DANOS AL EQUIPO**

Antes de instalar o manipular una tarjeta de red interna, lea atentamente las instrucciones del fabricante y
observe las siguientes precauciones de seguridad:

* **Desconectar la alimentacion:** Asegurese de que el ordenador esté completamente apagado y
desconectado de todas las fuentes de alimentacién antes de abrir la carcasa. * **Descarga electrostatica
(ESD):** Use una pulsera antiestatica o toque una superficie metalica con conexion a tierra para evitar
dafios a los componentes electronicos sensibles. * **Manipular con cuidado:** Manipule la tarjeta de red con
cuidado, sujetandola por los bordes. No toque los conectores ni los componentes. * **Entorno apropiado:**
Trabaje en un entorno seco y bien iluminado. * **Nifios y mascotas:** Mantenga a los nifios y mascotas
alejados durante la instalacion. * **Reciclaje:** Recicle la tarjeta de red de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos electrénicos.



Si no esta seguro de poder realizar la instalacion de forma segura, consulte a un técnico cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués: Placa de Rede Interna - Aviso de Seguranca**
**AV|SO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E DANOS AO EQUIPAMENTO**

Antes de instalar ou manusear uma placa de rede interna, leia atentamente as instru¢cdes do fabricante e
observe as seguintes precauc¢fes de seguranca:

* **Desligue a energia:** Certifique-se de que o computador esta completamente desligado e desconectado
de todas as fontes de alimentagdo antes de abrir a caixa. * **Descarga eletrostatica (ESD):** Use uma
pulseira antiestatica ou toque em uma superficie metalica aterrada para evitar danos aos componentes
eletrbnicos sensiveis. * *Manuseie com cuidado:** Manuseie a placa de rede com cuidado, segurando-a
pelas bordas. Ndo togue nos conectores ou componentes. * **Ambiente apropriado:** Trabalhe em um
ambiente seco e bem iluminado. * **Criangas e animais de estimac¢do:** Mantenha criancas e animais de
estimacéo afastados durante a instalacdo. * **Reciclagem:** Recicle a placa de rede de acordo com as
regulamentacdes locais sobre lixo eletrdnico.

Se nao tiver certeza de que pode realizar a instalagdo com seguranga, consulte um técnico qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch: Interne Netzwerkkarte - Sicherheitswarnung**
*WARNUNG: GEFAHR VON STROMSCHLAG UND GERATESCHADEN**

Bevor Sie eine interne Netzwerkkarte installieren oder handhaben, lesen Sie bitte die Anweisungen des
Herstellers sorgféltig durch und beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

* **Stromversorgung trennen:** Stellen Sie sicher, dass der Computer vollstandig ausgeschaltet und von
allen Stromquellen getrennt ist, bevor Sie das Gehause 6ffnen. * **Elektrostatische Entladung (ESD):**
Tragen Sie ein Antistatikarmband oder bertihren Sie eine geerdete Metalloberflache, um Schaden an
empfindlichen elektronischen Bauteilen zu vermeiden. * **Vorsichtig behandeln:** Behandeln Sie die
Netzwerkkarte vorsichtig und halten Sie sie an den Kanten fest. Beriihren Sie nicht die Anschlisse oder
Komponenten. * **Geeignete Umgebung:** Arbeiten Sie in einer trockenen und gut beleuchteten Umgebung.
* **Kinder und Haustiere:** Halten Sie Kinder und Haustiere wéhrend der Installation fern. * **Recycling:**
Recyceln Sie die Netzwerkkarte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie die Installation sicher durchfilhren kénnen, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano: Scheda di Rete Interna - Avviso di Sicurezza**
*AVVERTENZA: RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE E DANNI ALLE APPARECCHIATURE**

Prima di installare o0 maneggiare una scheda di rete interna, leggere attentamente le istruzioni del produttore
e osservare le seguenti precauzioni di sicurezza:

* **Scollegare I'alimentazione:** Assicurarsi che il computer sia completamente spento e scollegato da tutte
le fonti di alimentazione prima di aprire il case. * **Scarica elettrostatica (ESD):** Indossare un braccialetto
antistatico o toccare una superficie metallica collegata a terra per evitare danni ai componenti elettronici
sensibili. * **Maneggiare con cura:** Maneggiare la scheda di rete con cura, tenendola per i bordi. Non
toccare i connettori o i componenti. * **Ambiente appropriato:** Lavorare in un ambiente asciutto e ben



illuminato. * *Bambini e animali domestici:** Tenere bambini e animali domestici lontani durante
l'installazione. * **Riciclaggio:** Riciclare la scheda di rete in conformita con le normative locali sui rifiuti
elettronici.

Se non si e sicuri di poter eseguire l'installazione in sicurezza, consultare un tecnico qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Interne Netwerkkaart - Veiligheidswaarschuwing**
**WAARSCHUWING: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN APPARATUURSCHADE**

Lees voordat u een interne netwerkkaart installeert of hanteert de instructies van de fabrikant zorgvuldig
door en neem de volgende veiligheidsmaatregelen in acht:

* **Stroom uitschakelen:** Zorg ervoor dat de computer volledig is uitgeschakeld en losgekoppeld van alle
stroombronnen voordat u de behuizing opent. * **Elektrostatische ontlading (ESD):** Draag een antistatische
polsband of raak een geaard metalen oppervlak aan om schade aan gevoelige elektronische componenten
te voorkomen. * **Voorzichtig behandelen:** Behandel de netwerkkaart voorzichtig en houd deze vast aan
de randen. Raak de connectoren of componenten niet aan. * **Geschikte omgeving:** Werk in een droge en
goed verlichte omgeving. * **Kinderen en huisdieren:** Houd kinderen en huisdieren uit de buurt tijdens de
installatie. * **Recycling:** Recycle de netwerkkaart in overeenstemming met de lokale voorschriften voor
elektronisch afval.

Als u niet zeker weet of u de installatie veilig kunt uitvoeren, raadpleeg dan een gekwalificeerde technicus.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



